Good Shepherd Catholic Mission / Mision Catdlica del Buen Pastor

Administrator: Fr. Melchesideck Yumo
MWYumo@rcdoc.org

Deacon David Boissey : 336-575-4375
dboissey@outlook.com

Secretary, Cynthia Essick : 336-985-8695
St. Benedict’s office, Carolyn Richards :
336-725-9200

Office Hours/Horario de oficina:

Monday/Lunes 2.30pm—>5.00pm
Tuesday/Martes 2.30pm—5.00pm
Wednesday/Miércoles 2.30pm—6.30pm
Thursday/Jueves 2.30pm—5.00pm

Email: goodshepherd-king@hotmail.com
Website: https://www.goodshepherdcatholicmission.com
Facebook: Good Shepherd King

June 29th, 2025
Saints Peter and Paul, Apostles
Mass Readings
Genesis 14:18-20
Psalm 110:1,2,3,4
1 Corinthians 11:23-26
John 6:51
Lectura para la misa
Génesis 14:18-20
Salmo 110:1,2,3,4
1 Corintios 11:23-26
Juan 6:51

MASS INTENTIONS / INTENCIONES DE LA MASA

June/Junio 28th : 1) For the repose of the soul of
Lucena Fernandez Gojar
As requested by Heden & Steve DeBord

June/Junio 29th : 1) For the repose of the soul of
Lucena Fernandez Gojar
As requested by Heden & Steve DeBord

Saints Peter and Paul,

105 Good Shepherd Drive,

June 29th, 2025

Apostles

King, NC 27021
Tel: 336-985-8695

MISSION STATEMENT

Loving God through serving others and
making disciples.

Amar a Dios sirviendo a los demds y
haciendo discipulos.

WEEKLY SCHEDULE / HORARIO SEMANAL

Saturday/Sébado
Confession/Confesidn: 4.30pm or by appointment
Vigil Mass/ Misa de vigilia: 5.00pm (Bilingual)

Sunday/Domingo
Mass/Misa: 11.00am (English)

Monday/Lunes
Bible Study: 7.00pm

Tuesday/Martes
Choir practice: 6.00pm
Shepherd’s Flock Prayer Group: 7.00pm

Wednesday/Miércoles
Adoration/Adoracién: 5.30pm—6.15pm
Confession/Confesion: 5.45pm
Mass/Misa: 6.30pm

Wednesday/Miércoles
Youth Group: Second Wed, from 7.00pm—=8.00pm

A prayer to Sts. Peter and Paul

O holy Apostles,

Peter and Paul, intercede for us.
Protect, O Lord, your people who trust in the
patronage of your Apostles, Peter and Paul;

through Christ our Lord.



mailto:dboissey@roadrunner.com

Good Shepherd Catholic Mission / Mision Catdlica del Buen Pastor

CHURCH MINISTRIES / OFFERTORY / OFERTORIO
MINISTERIOS DE LA IGLESIA June 21st & June 22nd
Parish Council: Ben Berwanger 336-682-8894 Saturday : $602_00

goodshepherd-king.parishcouncil@hotmail.com

Sunday : $1625.00
Candles and poor box : $33.00
VBS: $287.00

Ministry Coordinator: Kimberly Saucier 337-940-1462
goodshepherd-king.ministry@hotmail.com

Religious Ed : Deacon David Boissey 336-575-4375
AnnJones 276-692-7696 Weekly Budget
goodshepherd-king.re@hotmail.com - $3,400.00
Knights of Columbus: Thomas Prybylo 336-785-5145 80% Last Weeks
goodshepherd-king.KoC@hotmail.com 70% Contributions
cone | $2,260.00 |
Family Life : Andrea Flores 336-955-8717 one Estimated
goodshepherd-king.flm@hotmail.com aose Online Giving
0% 1,633.67
Finance: Patti Berwanger 336-391-6072 i
goodshepherd-king.fm@hotmail.com . How We Did
Hispanic Ministry: Noel Capote 336-528-1320 SN ) | $493.67 |
Bianet Leonides 336-409-2155 —

goodshepherd-king.hispm@hotmail.com

- ‘ Online giving in April: $8,764.69
Hospitality : Lori Tackett Sowers 336-682-5542

Karen Lindemuth 760-415-2807 Online giving for Maintenance Fund: $264.63
goodshepherd-king.hm@hotmail.com

Liturgy : Rick Stoehr 336-813-5157 Please give online through our Good Shepherd website:
Sharon Stoehr 336-736-6356 . L.
goodshepherd-king.liturgy@hotmail.com httPS://WWW-EOOdShepherdcath0||Cm|SS|0n-C0m

Maintenance: Mario Hoyos 336-926-2311 2025 DSA
Ben Berwanger 336-682-8894 v i
goodshepherd-king.maint@hotmail.com ACtIVIty Goal Pledge Paid Over (under)

Music : Marge Youngblood 336-407-1536 DSA $21,876.00 | $2,780.00| $4,079.00 | ($15,017.00)
goodshepherd-king.music@hotmail.com

Qutreach : Melissa Lane 336-486-4150
Denise Gupton 336-705-8272 WE REMEMBER IN PRAYER ,/
goodshepherd-king.orm@hotmail.com RECORDAMOS EN LA ORACION

Youth: Angela Rutherford 336-480-5003 David Boissey Jr Junior Swift
AsthhA“eh” 3;3757705'3‘112(% - Shirley Fernandez Crystal Stoupe
goodshepherc-king.you olmat.com Desmond Fernandez Terry & Joe Ribaudo

Angeline Kingham John Tester
Karen Luzzi Alex Tester
LECTORS & COMMUNION MINISTER / ﬁsrt‘ 'Heg f?rggdne” 'g/('j'CBhaﬁl';er Moore
LECTORES Y MINISTRO DE COMUNION Gerald Gracia Brad King
Teresa Hopkins Nicolette & Isabel Reyes
Saturday, June 28th: Kathie Boczon (L) Eﬁﬁirs]pjpiaeliecrline
Linda Flores (EM) Bob & Deanna Erdman
Joe & Jourdan Youngblood (EM) Ted & June Smith
Barbara Jones
Sunday, June 29th: Gail Huntington (L) Colleen Murray
Nazario Landeverde (EM) Peter Melor

Hortencia Chevez (EM)

Pray also for all the lonely and homeless and all our loved

Saturday, July 5th : Tom Prybylo (L) ones who have gone before us.
Joe Youngblood (EM) Please inform the church office of parishioner illnesses or
Jordan Youngblood (EM) hospitalization or if you need visitation by a priest or deacon.

Oremos también por todos los solitarios y desamparados y

Sunday, July 6th: j-lear E%s?gﬁéz%g&)) por todos nuestros seres queridos que nos han precedido.

Vicki Boissey (EM) Por favor, informe a la oficina de la iglesia sobre las enferme-

dades de los feligreses o hospitalizacion o si necesita la visita
de un sacerdote o didcono.
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Good Shepherd
Catholic Church
King, NC

5:30 PM - Dinner

6:00- 8:00 PM VBS

Hospitality Sunday / Domingo de Hospitalidad

Join us every First Sunday of the month for a wonderful time
of fellowship! It's a great opportunity to get to know one
another and stay informed about what’s happening in our
parish. Please bring a dish to share—our next Hospitality
Sunday is next week, July 6th. We look forward to seeing you!

iUnase a nosotros todos los primeros domingos del mes para
un maravilloso tiempo de companerismo! Es una gran
oportunidad para conocernos y mantenernos informados
sobre lo que esta sucediendo en nuestra parroquia. Por
favor, traiga un platillo para compartir: nuestro préximo
Domingo de Hospitalidad es la préxima semana, 6 de julio.
iEsperamos verlo!

Church Etiquette tip for this week:

We also show reverence to Our Lord in the Church by
being attentive to His presence. We genuflect on our
right knee when we enter the Church and before sitting
to show our respect for His physical presence in the
Tabernacle. We also kneel when the Tabernacle is
open.

Consejo de etiqueta de la iglesia para esta semana:
También mostramos reverencia a Nuestro Sefior en la
Iglesia al estar atentos a Su presencia. Nos arrodillamos
en nuestra rodilla derecha al entrar en la Iglesia y antes
de sentarnos para mostrar nuestro respeto por Su pres-
encia fisica en el Sagrario. También nos arrodillamos cu-
ando el Sagrario estd abierto.

&nan )L/,-

Attention Confirmation and Pre-Confirmation
Students of Good Shepherd:

Confirmation will take place on Wednesday, July 16th at
6:00 PM. All Confirmation candidates are asked to arrive at
the church by 5:15 PM.

Confession is required prior to receiving the Sacrament of
Confirmation:

e Good Shepherd Confirmation students: Please come for
confession on either Wednesday, July 9th at 5:45 PM or
Saturday, July 12th at 4:30 PM (during regular
confession times).

e St. Benedict’s students will have their confessions on
Monday, July 14th at 6:00 PM.

Confirmation practice (including sponsors) will be held on
Tuesday, July 15th at 6:00 PM.

We also invite all Good Shepherd Pre-Confirmation
students to attend the practice. This will give them the
opportunity to witness the Confirmation ceremony.

Atencion a los estudiantes de confirmacion y
pre-confirmacion del Buen Pastor:

La confirmacion tendra lugar el miércoles 16 de julio a las
6:00 PM. Se les pide a todos los candidatos a la confirmacidn
que lleguen a la iglesia antes de las 5:15 PM.

La confesidn es requerida antes de recibir el Sacramento de
la Confirmacion:

e Estudiantes de Confirmacion del Buen Pastor: Por
favor, vengan para la confesidn el miércoles 9 de julio a
las 5:45 PM o el sabado 12 de julio a las 4:30 PM
(durante los horarios regulares de confesién).

e Los estudiantes de San Benito tendran sus confesiones
el lunes 14 de julio a las 6:00 PM.

La practica de confirmacion (incluyendo patrocinadores) se
llevara a cabo el martes 15 de julio a las 6:00 PM.

También invitamos a todos los estudiantes de Pre-
Confirmacion del Buen Pastor a asistir a la practica. Esto les
dara la oportunidad de presenciar la ceremonia de
Confirmacion.

24-Hour Adoration/Adoracion las 24 horas
Our next Adoration will take place on July 4th and 5th. There
are still four spots available—if you’d like to spend time with

the Blessed Sacrament, please sign up in the narthex.

Nuestra proxima Adoracidn tendra lugar el 4 y 5 de julio. Aun
hay cuatro lugares disponibles; si deseas pasar tiempo con el
Santisimo Sacramento, por favor inscribete en el nartex.



SUNDAY REFLECTION / REFLEXION DOMINICAL

So today we have the feast not just of St. Peter, but of
St. Peter and St. Paul. Peter, the first witness of the
Resurrection, and Paul the last (1 Cor 15:5,7). The two
complement each other, need each other, support each
other. Each had a special revelation about Jesus from
God the Father (Mt. 16:17; Gal 1:12 etc.). Each also had
a mission of unique and lasting importance for the
whole Church. So the First Eucharistic Prayer, the Roman
canon, in listing the Apostles, puts Peter and Paul
together at their head. The list has twelve members; so
to make up for the extra one, St. Matthias is relegated to
the second list of martyrs after the consecration and
anamnesis.

Is it wise? It would surely seem not to be wise
according to the wisdom of the world. Yet we know that
in fact it is wise according to the wisdom of God (cf. 1
Cor 1:26). For the Church as Christ’s Body is an extension
of the mystery of the Incarnation. Grace is mediated
though human means, the divine through the earthly,
and so Jesus entrusted his Church not to angels but to
men. We want all of these to be great Saints. Historically
of course very many Pastors have risen to the heights of
heroism and sanctity. Yet none of them started as a
flawless superman; all were frail human creatures,
sinners by definition, and sometimes their judgement
could lead them badly astray! Let us then not be unduly
unsettled, upset, scandalized, disheartened, when we
see Church leaders who are unfaithful, or inconsistent,
or worldly, or just weak. We do not for that reason
abandon the Church, which even in bad times remains
the one ark of salvation, ever the efficacious communion
of love, apart from which, as the ancient Fathers said,
there is no salvation. St. John of the Cross wrote that
where there is no love, put love, and you will find love.
So also: where there is no faith, put faith; where there is
no hope, put hope. That is virtue. And if all around you
seem weak, then is the time above all to be strong.

After 21 centuries the Catholic Church continues to
stand. She stands on the witness of SS. Peter and Paul,
which does not change, because God does not change,
and neither, come to that, does human nature. We
celebrate SS. Peter and Paul, because to do so gives
honor and glory to Jesus Christ the Lord, who chose
them, and conferred his own authority on them; Jesus,
whom they confessed, proclaimed, and bore witness to,
even to the shedding of their blood.

Asi pues, hoy celebramos la fiesta no sélo de San Pedro,
sino de San Pedro y San Pablo. Pedro, el primer testigo
de la Resurreccidn, y Pablo, el ultimo (1 Co 15,5.7). Los
dos se complementan, se necesitan, se apoyan. Cada uno
tuvo una revelacion especial de Dios Padre sobre Jesus
(Mt 16,17; Gal 1,12, etc.). Cada uno tenia también una
mision de importancia Unica y duradera para toda la
Iglesia. Por eso la Primera Plegaria Eucaristica, el canon
romano, al enumerar a los Apdstoles, pone a Pedro y a
Pablo juntos a la cabeza. La lista tiene doce miembros;
asi que para compensar el que sobra, San Matias es
relegado a la segunda lista de martires después de la
consagraciéon y la anamnesis.

¢Es prudente? Seguramente no lo parece segun la
sabiduria del mundo. Sin embargo, sabemos que segun
la sabiduria de Dios (cf. 1 Co 1,26). lo es. En efecto, la
Iglesia, como Cuerpo de Cristo, es una prolongacién del
misterio de la Encarnacion. La gracia se media a través de
los medios humanos, lo divino a través de lo terrenal, y
por eso Jesus confid su Iglesia no a los angeles, sino a los
hombres. Queremos que todos ellos sean grandes
Santos. Histéricamente, por supuesto, muchos pastores
han llegado a las alturas del heroismo y la santidad. Sin
embargo, ninguno de ellos comenzé como un
superhombre impecable; todos eran fragiles criaturas
humanas, pecadores por definicidn, y a veces su juicio
podia llevarles por mal camino. Por tanto, no nos
sintamos indebidamente inquietos, disgustados,
escandalizados, descorazonados, cuando los lideres de
la Iglesia son infieles, o incoherentes, o mundanos, o
simplemente débiles. No por ello abandonamos a la
Iglesia, que incluso en los malos tiempos sigue siendo la
Unica arca de salvacién, siempre comunién eficaz de
amor, sin la cual, como decian los antiguos Padres, no
hay salvacién. San Juan de la Cruz escribid: "donde no
hay amor, pon amor y encontraras amor". Asi también:
donde no haya fe, pon fe; donde no haya esperanza, pon
esperanza. Eso es virtud. Y si todo a tu alrededor parece
débil, entonces es el momento sobre todo para ser
fuerte.

Después de 21 siglos, la Iglesia catdlica sigue en
pie. Se apoya en el testimonio de San Pedro y San Pablo,
gue no cambia, porque Dios no cambia vy, por tanto, la
naturaleza humana tampoco. Celebramos a San Pedro y
San Pablo, porque hacerlo da honor y gloria a Jesucristo
el Sefior, que los eligid y les confirid su propia autoridad;
Jesus, a quien confesaron, proclamaron y dieron
testimonio, incluso hasta el derramamiento de su sangre.




